45 SUPER BRASS 100/BAG

45 Super is the same externally as the 45 Auto, but has a thicker web, denser
grain structure in the metal, and special heat treat process that enhances the
durability of the case. Similar internal capacity as the 45 Auto. Load to be shot
ONLY in guns modified professionally to handle extreme pressures of this
cartridge. DO NOT SHOOT IN STANDARD 45 AUTO! Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case available.
With a production process focused on quality not quantity, Starline makes the
finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-the-art
manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 45 SUPER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018130
Mfr. No.: 2900

Cartridge: 45 Super
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.581kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STARLINE 45 SUPER BRASS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der STARLINE 45 SUPER BRASS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effizient und gefahrlos nutzen
kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die 45 SUPER BRASS nur in professionell modifizierten Waffen verwenden, die
fur die extremen Driicke dieser Patrone ausgelegt sind.

® Verwenden Sie die Hilsen nicht in Standard 45 Auto Waffen. Dies kann zu schweren Schaden oder
Verletzungen fuhren.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufinformationen iiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwendung in geeigheten Waffen: Verwenden Sie die 45 SUPER BRASS nur in Waffen, die speziell fur
diese Patrone madifiziert wurden.

® |agerung: Lagern Sie die Hilsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Uberpriifung auf Beschadigungen: Uberpriifen Sie vor der Verwendung jede Hiilse auf Risse oder andere
Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten Hulsen.

® Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
Laden und Schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Laden der Hiilsen:
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das notwendige Wissen und die Erfahrung im Laden von Munition

verfligen.
® Verwenden Sie nur zugelassene Komponenten und folgen Sie den empfohlenen Ladeanleitungen.

® Verwendung der Hiilsen:

® Setzen Sie die Hilse in die Kammer lhrer Waffe ein, bevor Sie den Schuss abgeben.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Abzug betétigen.

® Reinigung hach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch griindlich, um Ruckstéande zu entfernen und die
Lebensdauer der Waffe zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hilsen geman den lokalen Gesetzen und Vorschriften flr gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie die Hilsen nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie geeignete Entsorgungsstellen oder
Programme.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Sicherheitshinweise zu STARLINE 45 SUPER BRASS wenden Sie sich bitte an die
zustandige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen
Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kdnnen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist von grof3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 45 SUPER BRASS

Introduction

Thank you for choosing 45 SUPER BRASS. This product is designed for specific firearms that have been
professionally modified to handle the high pressures associated with this cartridge. It is essential to follow the safety
guidelines outlined in this document to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use 45 SUPER BRASS in firearms that have been specifically modified for this cartridge.
Do not use 45 SUPER BRASS in standard 45 Auto firearms to avoid potential hazards.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

High Pressure Warning: 45 SUPER BRASS is designed for highpressure applications. Only use in firearms
specifically modified for this purpose.

Professional Modification Required: Ensure that your firearm has been professionally modified to handle
the pressures of 45 SUPER BRASS.

Avoid Standard 45 Auto Use: Do not attempt to fire 45 SUPER BRASS in standard 45 Auto firearms, as this
can lead to catastrophic failure and injury.

Wear Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Check Compatibility: Always verify the compatibility of your firearm with 45 SUPER BRASS before use.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction and is on a stable surface.

Open the firearm's action and visually inspect the chamber to ensure it is clear of obstructions.
Load 45 SUPER BRASS cartridges into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
Close the action of the firearm securely.
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Shooting the Ammunition:

Always ensure that you are in a safe and designated shooting area.
Take a proper shooting stance and aim at your target.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Fire the weapon only when it is safe to do so.
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PostShooting Procedures:

1. After shooting, open the action of your firearm and ensure it is clear of any remaining cartridges.
2. Inspect the spent casings for any signs of damage or abnormal wear.
3. Store your firearm and ammunition in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

Dispose of used 45 SUPER BRASS casings in accordance with local regulations.
Do not throw away casings in regular household waste.
Check with local recycling centers or hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of 45 SUPER BRASS, please consult your local firearms dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details and any relevant information ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with 45 SUPER BRASS. Thank you
for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 45 SUPER
BRASS STARLINE

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el 45 Super Brass Starline. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento superior, pero es crucial que lo uses de manera segura y responsable. Esta guia te
proporcionara informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como medidas de precaucion que debes
sequir.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el 45 Super Brass en armas modificadas profesionalmente que puedan manejar las presiones
extremas de este cartucho.

* No dispares en armas de 45 Auto estandar. Esto puede causar fallos en el arma y lesiones graves.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

® Revisa regularmente el estado de las vainas para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

® Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de explosidn si se dispara en armas no adecuadas.
® | esiones por mal manejo del arma.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Asegurate de que tu arma esté disefiada para el 45 Super antes de usarla.
® Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.
[ ]
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Nunca apunte el arma hacia algo que no desees dafiar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Verifica que el arma esté descargada antes de cargar las vainas.
® |ntroduce la vaina en la recamara de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Asegurate de que el &rea esté despejada de personas y objetos peligrosos antes de disparar.

® Dispara solo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro.
® Después de disparar, revisa el arma para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches las vainas de manera irresponsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de cartuchos y vainas de armas.
® Sino estas seguro de cémo deshacerte de ellas, contacta a un profesional en manejo de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con un profesional o
distribuidor autorizado. Es importante tener acceso a informacion confiable y actualizada.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y placentera.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate, ma € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in armi modificate professionalmente per gestire le pressioni estreme.
Non utilizzare il 45 SUPER BRASS in armi standard 45 AUTO.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo bossoli di alta qualita come il 45 SUPER BRASS di Starline.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non tentare mai di modificare o riparare le munizioni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire il bossolo.

Carica il bossolo nella camera dell'arma secondo le indicazioni del produttore.
Verifica che il caricamento sia corretto e che non ci siano ostruzioni.

Esegui un controllo visivo per assicurarti che il bossolo sia inserito correttamente.
Dopo l'uso, pulisci I'arma e rimuovi eventuali bossoli usati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei bossoli.
® Non gettare i bossoli usati nel normale spazzatura.
® Considera l'opzione di riciclare i bossoli tramite programmi di raccolta specializzati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Starline o contatta il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 45 SUPER BRASS STARLINE 45
SUPER BRASS. La sicurezza & fondamentale; utilizza il prodotto con cautela e responsabilita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Amunicji 45 SUPER
BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup amunicji 45 SUPER BRASS od firmy Starline. W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wytycznymi. Amunicja ta jest
przeznaczona wytacznie do broni zmodyfikowanej profesjonalnie, zdolnej do obstugi ekstremalnych cisnien.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj amunicji tylko w odpowiedniej broni, ktéra zostata przetestowana i zatwierdzona do strzelania z 45
Super.

® Nigdy nie uzywaj amunicji 45 Super w broni przeznaczonej wytacznie do 45 Auto.

® Przechowuj amunicje w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj amunicje pod katem uszkodzen lub oznak korozji przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem amunicji 45 Super.
Zawsze stosuj ochrone wzroku i stuchu podczas strzelania.

Nie strzelaj w kierunku oséb, zwierzat ani w obszary zabudowane.

Zwr6¢ uwage na warunki pogodowe, aby unikng¢ strzelania w deszczu lub silnym wietrze.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Sprawdz, czy bron jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem amunicji.

2. Ladowanie amunicji:

® Zataduj amunicje 45 Super tylko do odpowiednio zmodyfikowanej broni.
® Uzyj wylgcznie amunicji 45 Super od renomowanych producentdw, takich jak Starline.

3. Strzelanie:

® Ustaw sie w bezpiecznej pozycji, z dala od innych oséb.
® Po oddaniu strzatu sprawdz, czy broh dziata prawidtowo i czy nie wystapity zadne problemy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj zuzytg amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o wiasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania amunicji 45 SUPER BRASS, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz za odpowiedzialne korzystanie z amunicji 45 SUPER
BRASS. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet 45 SUPER BRASS STARLINE 45
SUPER BRASS 100/BAG

Johdanto

Tervetuloa 45 Super Brass Starline patruunoiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarked& noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttaa
mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ammattimaisesti muokattuihin aseisiin, jotka on suunniteltu kestimé&én
45 Super patruunan paineita.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai viallinen.

Sailyta patruunat lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote ja sen osat mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita kaikista epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

* ALA AMPUMAA STANDARDILLA 45 AUTOLLA! Tama voi aiheuttaa vakavia vaurioita aseessa ja vaarantaa
kayttajan turvallisuuden.

Kéayté vain suositeltuja latausmenetelmia ja materiaaleja, jotka on hyvaksytty 45 Super patruunoille.
Varmista, ettd aseesi on puhdas ja kunnossa ennen lataamista ja ampumista.

Kéayta aina suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita ampumisen aikana.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia, ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

Lataa patruunat vain aseisiin, jotka on ammattimaisesti muokattu kestamaan 45 Super patruunan paineita.
Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen patruunoiden lataamista.

Lataa patruunat varovasti ja tarkista, ettd ne ovat oikein asennettu.

Tarkista aina, ettéd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on kunnossa ennen seuraavaa lataamista.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten sééntdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita kaytettyja patruunoita tai hylsyja tavallisiin jatteisiin. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
kierratyspalveluihin oikean havitysmenetelman selvittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen myyjaan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta
ampumakokemuksesta 45 Super Brass Starline patruunoiden kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 45 SUPER BRASS
STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du valt 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Detta dokument innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker anvandning av produkten. Vanligen las och folj dessa
instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning i vapen som ar professionellt modifierade for att hantera extrema tryck.
Anvand endast i vapen som ar godkénda for 45 Super patroner.

Var alltid medveten om omgivningen nar du hanterar och skjuter med vapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Ladda ammunitionen ENDAST i vapen som &r professionellt modifierade for 45 Super.
SKJUT INTE i standard 45 AUTO vapen.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets kompatibilitet:
® Bekrafta att ditt vapen ar modifierat for att hantera 45 Super patroner.
2. Laddning av ammunition:

* Oppna vapnet och kontrollera att det &r tomt.
® | adda 45 Super patroner i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Sakerhet vid skjutning:

® Setill att du ar i en saker och avskild miljé nar du skjuter.
® Folj alltid séakerhetsrutiner for skjutbanor eller andra skjutplatser.

4. Underhall av ammunition:

® Forvara ammunitionen pa en torr och saker plats.
® Kontrollera regelbundet att patronerna ar i gott skick och fria fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha
produktens namn och eventuella serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.



Dessa sdkerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvandning av 45 SUPER BRASS
STARLINE 45 SUPER BRASS. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro 45 SUPER
BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Tento produkt je uréen pro
profesionalni pouziti a je ddleZité dodrzovat vechny bezpecnostni pokyny, aby se zajistila bezpec¢nost vasi a
ostatnich osob. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Tento produkt je uréen vyhradné pro zbrané profesionalné upravené na zvladani extrémnich tlaka.
NESTRILEJTE VE STANDARDNIM 45 AUTO!

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy zamérena bezpecné a mimo dosah lidi nebo zvirat.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran Cista a spravné funguje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se zbranémi.
® |nstalace:

® Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a vhodné pro pouZziti s naboji 45 Super.

® Vlozte naboje do zasobniku podle pokynt vyrobce zbrané.
® Pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici a stabilni oporu pfed vystielem.

® Po kazdém vystielu zkontrolujte zbrai a ujistéte se, Ze nedo$lo k Zzadnym problémdim.

® Po skongeni stfelby vzdy zbran bezpecné uloZte.

Pokyny pro likvidaci
® NepouZité nebo nebezpeéné naboje likvidujte podle mistnich pfedpisll o nebezpeéném odpadu.

® Zajistéte, aby byly vSechny pouZzité nabojnice spravné zlikvidovany a nebyly ponechany na vefejnych mistech.
* Informuijte se o mistnich moZnostech recyklace nebo likvidace nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSny odborny personal nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla Sarze a data nakupu.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecénostni pokyny a pfispivate tak k bezpeénému pouZivani nasich produktd.



